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Sørg for at læse dette dokument, inden du bruger maskinen.
Vi anbefaler, at du gemmer dette dokument, så det er ved hånden til fremtidig brug.
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Tillykke med din nye maskine. Før du tager maskinen i brug, 
bør du læse afsnittet “VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER” 
og denne brugsanvisning omhyggeligt for at sikre korrekt 
brug af de forskellige funktioner.
Når du har læst denne brugsanvisning, skal du opbevare 
den på et let tilgængeligt sted, så du altid kan slå op i den.

Læs disse sikkerhedsoplysninger, før maskinen tages i brug.

FARE
– Sådan undgår du at få stød

1Tag altid maskinens stik ud af
stikkontakten med det samme, når du er 
færdig med at bruge maskinen, ved
rengøring, når du foretager de 
servicejusteringer, der er nævnt i denne 
brugsanvisning, eller når du efterlader 
maskinen uden opsyn. 

ADVARSEL
– Sådan undgår du forbrænding, brand, stød eller personskade:

2 Træk altid symaskinens stik ud af stikkontakten, når

du foretager justeringer, der er nævnt i
brugsanvisningen.

• Når du tager maskinens stik ud, skal du sætte 
kontakten på maskinen på symbolet “O” for at slukke 
maskinen og derefter tage fat i stikket og trække det 
ud af stikkontakten. Træk ikke i ledningen. 

• Sæt stikket fra symaskinen direkte ind i 
stikkontakten. Der må ikke bruges forlængerledning.

• Træk altid maskinens stik ud, hvis der opstår strømsvigt.

3 Elektriske farer:

• Denne maskine skal være tilsluttet en 
vekselstrømforsyning, som ligger inden for den 
klassifikation, der er angivet på maskinens 
mærkeplade. Tilslut den ikke til en javnstromskilde 
eller omformer. Hvis du er usikker på, hvilken 
strømkilde du har, skal du kontakte en kvalificeret 
elektriker.

• Maskinen er kun godkendt til brug i det land, hvor 
den blev købt.

4 Brug aldrig maskinen, hvis en ledning eller et stik er 

beskadiget, hvis den ikke fungerer korrekt, hvis den 
er blevet tabt eller beskadiget, eller hvis der er spildt 
vand på enheden. Indlevér symaskinen til nærmeste 
autoriserede Brother-forhandler, så de kan 
undersøge den, reparere den eller justere de 
elektriske eller mekaniske dele.

• Stop brugen af maskinen omgående, og tag 
strømledningen ud, hvis du bemærker noget 
usædvanligt, som f.eks. lugt, varme, misfarvning 
eller deformering under brug eller opbevaring af 
maskinen.

• Når symaskinen transporteres, skal du sørge for at 
bære den i håndtaget. Hvis maskinen løftes ved 
hjælp af en anden del, kan det beskadige maskinen 
eller medføre, at den tabes, hvilket kan medføre 
personskade.

• Når du løfter symaskinen, skal du passe på ikke at 
gøre pludselige eller uforsigtige bevægelser, da du 
kan gøre skade på din ryg eller knæ.

5Hold altid arbejdsområdet ryddeligt:

• Brug aldrig symaskinen, hvis ventilationshullerne er 
blokerede. Hold maskinens ventilationsåbninger fri 
for trævler, støv og stofrester.

• Pas på ikke at tabe noget ned i symaskinen, og stop 
ikke fremmede genstande af nogen art ind i den.

• Brug ikke symaskinen på steder, hvor der anvendes
aerosolprodukter (spray), eller hvor luften er iltfattig.

• Brug ikke maskinen i nærheden af en varmekilde 
som f.eks. en ovn eller et strygejern. Ellers kan 
maskinen, strømledningen eller den 
beklædningsdel, der broderes, antændes og 
forårsage brand eller elektrisk stød.

• Symaskinen må ikke anbringes på en ujævn
overflade som f.eks. et vakkelvornt eller skråt bord,
da symaskinen kan falde ned og medføre
personskade.

6 Særlige forholdsregler ved brodering:

• Vær altid meget opmærksom på nålen. Brug aldrig 
bøjede eller knækkede nåle.

• Hold fingrene væk fra alle bevægelige dele. Vær
specielt forsigtig omkring symaskinenålen.

• Sluk maskinen ved at dreje hovedkontakten til 
mærket “O”, når der foretages justeringer i 
nåleområdet.

• Brug ikke en beskadiget eller forkert stingplade, da 
det kan få nålen til at knække.

INTRODUKTION

VIGTIGE 
SIKKERHEDSOPLYSNINGER
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7Denne maskine er ikke legetøj:

• Hold godt øje med symaskinen, når den bruges af 
eller i nærheden af børn.

• Dette produkt indeholder små dele. Hold produktet
uden for børns rækkevidde, så det forhindres, at de 
sluger små dele ved et uheld.

• Den plastikpose, som maskinen blev leveret i, bør 
opbevares uden for børns rækkevidde eller 
bortskaffes. Lad aldrig børn lege med posen, idet 
dette er forbundet med kvælningsfare.

• Brug ikke opsprætteren på anden måde end den 
tilsigtede.

• Brug ikke symaskinen udendørs.

8 Sådan forlænges symaskinens levetid:

• Symaskinen må ikke bruges eller opbevares på 
steder, hvor den står i direkte sollys, eller i
omgivelser med høj luftfugtighed. Brug/anbring ikke
symaskinen tæt op ad et varmeapperat, jern,
halogenlamper eller andre varme genstande.

• Brug ikke rensemidler eller organiske 
opløsningsmidler, f.eks. fortynder, petroleum eller 
alkohol, til at rengøre maskinen. Ellers kan finishen 
komme af eller blive ridset.

• Smør ikke maskinen selv, du kan beskadige den.
• Læs altid i Brugsanvisningen, inden du udskifter 

eller monterer trykfødder, nålen eller andre dele, så 
disse monteres korrekt.

9 Reparation og justering:

• Hvis lampeenheden er beskadiget, skal den 
udskiftes af en autoriseret Brother-forhandler.

• Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, eller hvis det 
er nødvendigt at foretage justeringer, skal du først 
kigge i fejlfindingsskemaet, som du finder bagest i 
Brugsanvisningen. Her kan du finde oplysninger om, 
hvordan du selv kan undersøge og justere 
symaskinen. Hvis problemet ikke kan løses, bedes 
du kontakte nærmeste autoriserede 
Brother-forhandler.

Brug kun symaskinen som beskrevet i denne
brugsanvisning.

Brug kun det tilbehør, der anbefales af fabrikanten, og 
som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Indholdet i denne vejledning samt specifikationerne for 
dette produkt kan ændres uden varsel.

Yderligere produktoplysninger og opdateringer kan fås 
på vores hjemmeside www.brother.com

GEM DENNE 
BRUGSANVISNING

Symaskinen er kun
beregnet til brug i 

hjemmet.

TIL BRUGERE I ALLE LANDE, 
UNDTAGEN DE EUROPÆISKE
LANDE
Denne maskine er ikke beregnet til brug 
af personer (herunder børn) med 
nedsatte fysiske, sansemæssige eller 
mentale evner eller med mangel på 
erfaring og viden, medmindre en 
person, der er ansvarlig for deres 
sikkerhed, har ført tilsyn med eller 
instrueret dem i brugen af maskinen. 
Børn skal holdes under opsyn for at 
sikre, at de ikke leger med symaskinen.

TIL BRUGERE I DE EUROPÆISKE 
LANDE
Denne maskine kan anvendes af børn 
på 8 år og opefter samt af personer med 
nedsatte fysiske, sansemæssige eller 
mentale evner eller med mangel på 
erfaring og viden, hvis der bliver ført 
tilsyn med dem, eller de på sikker vis 
bliver instrueret i brugen af denne 
maskine og forstår de farer, der er 
forbundet hermed. Børn må ikke lege 
med maskinen. Rengøring og 
vedligeholdelse må ikke udføres af børn 
uden opsyn.
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KUN FOR BRUGERE I 
STORBRITANNIEN, 

IRLAND, PÅ MALTA OG 
KYPROS

VIGTIGT
• Ved udskiftning af sikringen skal der bruges en 

stiksikring, der er godkendt af ASTA jf. BS 1362, 

hvilket vil sige, at den har -mærket.

Mærkekapacitet som angivet på stikket.
• Montér altid sikringsafdækningen igen. Brug aldrig

stik uden sikringsafdækning.
• Hvis den stikkontakt, der er til rådighed, ikke er 

egnet til stikket på dette udstyr, skal du kontakte en 
autoriseret Brother-forhandler for at få den korrekte 
ledning. 

Overensstemmelseserklæring 
(kun Europa og Tyrkiet)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku, 
Nagoya 467-8561 Japan erklærer, at dette produkt er i 
overensstemmelse med de væsentlige krav i alle relevante 
direktiver og bestemmelser, der gælder i det Europæiske 
Fællesskab.

Overensstemmelseserklæringen kan downloades på Brother 
support-webside. Gå ind på support.brother.com

Overensstemmelseserklæring 
for RE-direktiv 2014/53/EU
(kun Europa og Tyrkiet)

(gælder for modeller med 
radiotilslutning)

Vi, Brother Industries Ltd. 15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, 
Nagoya 467-8561 Japan erklærer, at disse produkter er i 
overensstemmelse med bestemmelserne i RE-direktiv
2014/53/EU.

Overensstemmelseserklæringen kan downloades på Brother 
support-webside. Gå ind på support.brother.com

Trådløst LAN (kun 
modeller med funktionen

Trådløst LAN)
Denne maskine understøtter trådløs grænseflade.
Frekvensbånd: 2.400-2.483,5 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt der transmitteres i 
frekvensbåndet (-erne): Mindre end 20 dBm (e.i.r.p)
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Betingelser for brug
VIGTIGT – LÆS FØLGENDE
OMHYGGELIGT IGENNEM:
Disse betingelser for brug (“aftale”) er en juridisk aftale
mellem Brother Industries, Ltd. (“virksomhed”) og dig, som
regulerer din brug af enhver software, der er installeret på 
eller gjort tilgængelig af virksomheden til brug med sy- eller 
håndarbejdsprodukter (“virksomhedsprodukt”). Begrebet 
“software” betyder enhver form for indholdsdata, designdata, 
dataformat og firmware i virksomhedsproduktet samt 
Pc-program eller mobilenhedsapplikation.

Når du bruger softwaren og virksomhedsproduktet, anses det 
for, at du har accepteret at være bundet af vilkårene i 
nærværende aftale. Hvis du ikke accepterer vilkårene i
nærværende aftale, ønsker virksomheden ikke at give
softwaren i licens til dig, og du må ikke bruge softwaren. 
Ændringer og tilføjelser til nærværende aftale kan medfølge 
softwaren.

En person, som accepterer nærværende aftale på vegne af en 
juridisk person, erklærer over for virksomheden, at han eller 
hun er juridisk berettiget til at indgå en juridisk bindende 
aftale for den pågældende juridiske person.

Vilkår og betingelser
1 Licensgivning.

1.1 I henhold til nærværende aftale tildeler 
virksomheden dig hermed en personlig, ikke-
eksklusiv licens, der kan tilbagekaldes, til kun 
at bruge softwaren i virksomhedsproduktet.

1.2 Din ret til at bruge softwaren er givet i licens og 
ikke solgt og er udelukkende til din brug i
henhold til nærværende aftale. Virksomheden
eller dennes leverandører fastholder alle
rettigheder, ophavsret og interesser i og til
softwaren, herunder, men ikke begrænset til, 
alle intellektuelle ejendomsrettigheder dertil.

2 Begrænsninger
2.1 Medmindre andet er udtrykkeligt anført i

nærværende aftale eller kræves af lokal
lovgivning, forpligter du dig til:
2.1.1 ikke at disassemblere, dekompilere, 

foretage reverse engineering, oversætte 
eller på anden måde forsøge at erfare 
softwarens kildekode (inklusive data 
eller indhold, der skabes ved brug af 
virksomhedsproduktet eller 
indholdsredigeringsprogramsoftware; i 
det efterfølgende gælder det samme i 
denne paragraf 2.);

2.1.2 ikke at skabe afledte værker, der er
baseret på hele eller dele af softwaren;

2.1.3 ikke at distribuere, tilvejebringe eller 
stille softwaren til rådighed i nogen 
form, helt eller delvist, til nogen person 
uden forudgående skriftligt samtykke fra 
virksomheden;

2.1.4 ikke at kopiere softwaren, undtagen 
hvor en sådan kopiering måtte følge af 
den normale brug af softwaren med 
virksomhedsproduktet, eller hvor det er 
nødvendigt med henblik på backup 
eller driftsmæssig sikkerhed;

2.1.5 ikke at overføre, udleje, lease, 
viderelicensere, udlåne, oversætte, 
sammenflette, tilpasse, forandre, ændre 
eller modificere hele eller dele af 
softwaren eller tillade, at softwaren eller 
en del af den kombineres med, eller 
bliver inkorporeret i, andre 
programmer;

2.1.6 at inkludere virksomhedens meddelelse 
om ophavsret og nærværende aftale på 
alle hele og delvise kopier af softwaren; 
og

2.1.7 ikke at bruge softwaren til noget formål 
(herunder, men ikke begrænset til, brug 
sammen med uautoriserede sy-/
håndarbejdsprodukter eller -software), 
bortset fra det, som er fastsat i paragraf 
1 i nærværende aftale.

3 Ingen garanti
I DET OMFANG, DET ER TILLADT VED 
GÆLDENDE LOV, LEVERES DENNE 
SOFTWARE TIL DIG “SOM DEN ER OG 
FOREFINDES” UDEN GARANTIER ELLER 
BETINGELSER AF NOGEN ART, HVERKEN 
MUNDTLIGE ELLER SKRIFTLIGE, 
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTÅEDE. 
VIRKSOMHEDEN FRASKRIVER SIG SÆRLIGT 
ALLE UNDERFORSTÅEDE GARANTIER ELLER 
BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, IKKE-
KRÆNKELSE OG/ELLER EGNETHED TIL ET 
BESTEMT FORMÅL.

4 Ansvarsbegrænsning
4.1 VIRKSOMHEDEN ER IKKE ANSVARLIG OVER 

FOR DIG, DENS SLUTBRUGERE ELLER
NOGEN ANDEN JURIDISK PERSON FOR TAB
AF FORTJENESTE ELLER INDTÆGTER ELLER
BESPARELSER, TAB AF DATA, AFBRYDELSE
AF BRUGEN, ELLER HÆNDELIGE, SÆRLIGE, 
STRAFBARE, INDIREKTE SKADER ELLER 
FØLGESKADER, SOM EN SÅDAN PART 
PÅDRAGER SIG (HVERKEN VED EN 
HANDLING I KONTRAKTEN ELLER 
SKADEVOLDENDE HANDLING), SELVOM 
VIRKSOMHEDEN ER BLEVET UNDERRETTET 
OM MULIGHEDEN FOR SÅDANNE SKADER, 
DER OPSTÅR FRA ELLER VEDRØRER 
SOFTWAREN, SUPPORTTJENESTEN ELLER
NÆRVÆRENDE AFTALE. DISSE 
BEGRÆNSNINGER FINDER ANVENDELSE I 
DET MAKSIMALE OMFANG, DER ER TILLADT 
VED GÆLDENDE LOV, OG UAGTET 
EVENTUEL MANGLENDE OPFYLDELSE AF 
ENHVER GRUNDLÆGGENDE 
MISLIGHOLDELSESBEFØJELSE.

4.2 UAGTET PARAGRAF 3 ELLER 4.1 HERI 
SØGER NÆRVÆRENDE AFTALE IKKE AT 
UDELUKKE ELLER BEGRÆNSE 
VIRKSOMHEDENS ANSVAR FOR DØD ELLER 
PERSONSKADER, DER SKYLDES 
UAGTSOMHED, ELLER BEGRÆNSE EN 
FORBRUGERS LOVBESTEMTE RETTIGHEDER.
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5 Ophævelse
5.1 Virksomheden har ret til at ophæve

nærværende aftale når som helst ved at give
skriftlig meddelelse til dig, hvis du på væsentlig
vis misligholder nogen af betingelserne i 
nærværende aftale og ikke øjeblikkeligt efter 
virksomhedens anmodning afhjælper et sådant 
brud.  

5.2 Ved ophævelse af en hvilken som helst årsag 
ophæves alle rettigheder, som du har fået 
tildelt i henhold til nærværende aftale, du skal 
stoppe med alle aktiviteter, der er tilladt i 
henhold til nærværende aftale, og du skal 
omgående slette eller fjerne softwaren fra alt
computerudstyr i din besiddelse og slette eller 
ødelægge alle kopier af softwaren eller dennes 
afledte værker i din besiddelse. I tillæg til 
ovenstående skal du slette indholds- eller 
designdata, som er skabt af dig, fra 
virksomhedsproduktet i din besiddelse. 

6 Diverse vilkår
6.1 Du må ikke eksportere eller reeksportere

softwaren eller nogen kopi eller tilpasning 
deraf i strid med nogen gældende love eller 
bestemmelser.

6.2 Du må ikke overdrage hele eller dele af 
nærværende aftale til tredjeparter eller nogen 
interesse deri, uden forudgående skriftlig 
tilladelse fra virksomheden. En ændring af 
ledelsen eller omstrukturering af dig efter en 
fusion, salg af aktiver eller aktier, skal betragtes 
som en overdragelse i nærværende aftale.

6.3 Du accepterer, at et brud på nærværende aftale
medfører uoprettelig skade på virksomheden,
hvor en økonomisk erstatning ikke vil være en 
passende afhjælpning, og virksomheden er 
berettiget til at søge rimelige afhjælpning ud 
over de retsmidler, som virksomheden måtte 
have i henhold til nærværende aftale eller ved 
lov uden en garanti, anden sikkerhed eller 
dokumentation for skader.

6.4 Hvis nogen bestemmelser i nærværende aftale 
erklæres eller dømmes til at være ugyldige eller 
uden retskraft af en kompetent jurisdiktion, 
udskilles sådanne bestemmelser og er 
uafhængige af de øvrige bestemmelser i 
nærværende aftale, og gyldigheden af de 
øvrige bestemmelser og af hele aftalen påvirkes 
ikke deraf.

6.5 Denne aftale, sammen med alle bilag eller 
andre tilhørende dokumenter, der henvises til 
heri, udgør hele aftalen mellem parterne om 
aftalens genstand og erstatter alle aftaler, 
mundtlige og skriftlige, mellem parterne 
herom.

6.6 Hvis virksomheden undlader at insistere på, at 
du udfører nogen af dine forpligtelser i henhold 
til nærværende aftale, eller hvis virksomheden 
ikke gennemtvinger nogen rettigheder mod dig, 
eller hvis virksomheden udsætter at gøre 
således, betyder det ikke, at virksomheden har 
givet afkald på nogen rettigheder mod dig, og 
det betyder ikke, at du ikke skal overholde 
disse forpligtelser. Hvis virksomheden frafalder 
et krav til dig, gør virksomheden kun dette 
skriftligt, og det betyder ikke, at virksomheden 
automatisk frafalder et senere krav til dig.

6.7 Denne aftale er underlagt japansk lovgivning, 
og japanske domstole skal have 
enekompetence med hensyn til denne aftale 
undtagen hvad angår fuldbyrdelse, hvor de 
japanske domstoles jurisdiktion ikke er 
eksklusiv.

6.8 Virksomheden kan opdatere denne aftale i 
følgende tilfælde: A) Når ændringerne 
foretages til fordel for brugerne, eller B) Når 
opdateringerne til aftalen er hensigtsmæssige, 
rimelige og ikke i strid med formålet med 
aftalen. 
Virksomheden giver dig besked og giver dig 
mulighed for at gennemgå eventuelle 
væsentlige ændringer eller opdateringer af 
aftalen ved at slå en meddelelse op på 
virksomhedens websted eller et websted, der er 
specificeret af virksomheden, mindst 30 dage 
før aftalen træder i kraft. Når den opdaterede 
aftale er trådt i kraft, er du bundet af den, hvis 
du fortsætter med at bruge softwaren.
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Dette produkt omfatter open source-software.
Hvis du vil se bemærkningerne angående licensering af 
open source-software, skal du se afsnittet om manuel 
download på din models hjemmeside på Brother
support-websiden på https://s.brother/cpjaq/.

WPA™ og WPA2™ er varemærker, der tilhører Wi-Fi
Alliance®.

Alle handelsnavne og produktnavne på virksomheder, der
vises på Brother-produkter, relaterede dokumenter og
andre materialer, er alle varemærker eller registrerede
varemærker tilhørende de respektive virksomheder.

Dette produkt omfatter software, der er udviklet af
følgende leverandør:
©2008 Devicescape Software, Inc.

Sørg for at bruge en router eller firewall, når du tilslutter 
din maskine til internettet for at beskytte den mod 
uautoriseret adgang fra internettet.

BEMÆRKNINGER ANGÅENDE 
LICENSERING AF OPEN
SOURCE-SOFTWARE

VAREMÆRKER

COPYRIGHT OG LICENS

FORHOLDSREGLER FOR TRÅDLØS 
FORBINDELSE
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■ Primære dele

1 Spoleapparatets trådstyr og forspændingsskive 
(side 18)

2 Trådstyr (side 18)
3 Trådspoleholder (side 18)
4 Trådpind (side 18)
5 Spoleapparat (side 17)
6 LCD-display (liquid crystal display) (side 13)
7 Betjeningspanel (side 10)
8 Betjeningsknapper (side 10)
9 Broderienhed (side 29)
0 Trådklipper (side 22)
A Nåletråderarm (side 23)
B Trådspændingsdrejeknap (side 35)
C Håndhjul

Drej håndhjulet mod dig selv (mod uret) for at hæve og sænke 
nålen.

D Trådstyrdæksel (side 18)

E Håndtag
Transportér maskinen ved at løfte den i håndtaget.

F Trykfodsløfterarm
Løft og sænk trykfodsløfterarmen for at hæve og sænke 
trykfoden.

G Tænd/sluk knap (side 12)
H Strømforsyningsstik (side 12)
I Ventilationshul

Ventilationshullet sørger for ventilation af motoren.
Ventilationshullet må ikke være tildækket, når maskinen er i
brug.

J USB-port (til et USB-flashdrev) (side 43)

■ Nåle- og trykfodsafsnit

1 Trådbøjle (side 22)
2 Stingplade
3 Stingpladedæksel (side 20)
4 Spoledæksel/spolehus (side 19, side 46)
5 Broderifod (side 33, side 47)

Broderifoden hjælper med at styre stoffets fleksibilitet for mere 
ensartede sting.

6 Broderifodens skrue (side 47)
Brug broderifodens skrue til at holde broderifoden på plads.

■ Broderienhed

1 Broderiarmens rammeholder (side 29)
2 Broderienhedsstik (side 25)
3 Broderiarm (side 25)
4 Udløserknap (side 26)

Kapitel1 KLARGØRING
Bemærk

• Sørg for at installere den nyeste software. 
Se “Opdatering af maskinens software” på side 56.
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• Sæt ikke andet end et USB-flashdrev i USB-

porten. Alt andet kan beskadige maskinen.
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■ Betjeningsknapper

1 Start/stop-knap  
Tryk på start/stop-knappen for at starte eller stoppe med at 
brodere.
Knappen skifter farve afhængig af maskinens driftsfunktion.

2 Nålepositionsknap 
Tryk på nålepositionsknappen for at hæve eller sænke nålen.

3 Knap til trådklip 
Tryk på knappen til trådklipperen, når broderingen er afsluttet,
for at klippe både over- og undertråden.

■ Betjeningspanel og betjeningstaster

1 LCD-display (liquid crystal display) (berøringspanel)
Valgte mønsterindstillinger og meddelelser vises.
Tryk på de taster, der er vist på LCD-displayet, for at udføre 
betjeningsfunktioner. 
Se “Betjening af LCD-displayet” på side 13 for at få flere 
oplysninger.

2 Forrige side-tast 
Viser det forrige displaybillede, når der er elementer, der ikke 
vises på LCD-displayet.

3 Næste side-tast 
Viser det næste displaybillede, når der er elementer, der ikke 
vises på LCD-displayet. 

4 Hjælp-tast
Tryk på for at få hjælp til at bruge maskinen.

5 Indstillingstast 
Tryk på for at indstille nålens stopposition, summetonen m.m.

6 Broderitast 
Tryk på for at se displaybilledet til valg af mønstertype.

7 Tilbage-tast 
Tryk på for at vende tilbage til det forrige displaybillede.

8 Trykfods-/nåleudskiftningstast 
Tryk på denne tast, før du skifter nål, trykfod etc. Denne tast

låser alle tast- og knapfunktioner (undtagen ) for at 
forhindre, at maskinen sættes i gang.

Grøn: Maskinen broderer eller er klar til at brodere.
Rød: Maskinen kan ikke brodere.
Orange: Maskinen vinder undertråden, eller

spoleapparatets holder er flyttet til højre side.

b c

a

Bemærk
• Denne maskines betjeningstaster er kapacitive 

berøringssensorer. Betjen tasterne ved direkte at 
berøre dem med fingeren.

• Da betjeningstasterne reagerer forskelligt 
afhængigt af brugeren, skal indstillingen justeres til 
“Justering af betjeningstasternes inputfølsomhed” 
på side 14.

• Hvis du bruger en elektrostatisk berøringspen, skal 
du kontrollere, at dens spids er 8 mm eller mere. 
Brug ikke en berøringspen med en tynd spids eller
en unik form.
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